
B1.24 Cita de belleza 
Schönheitstermin
https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/b1/24  

La barra de labios (Der Lippenstift) Tener buen tipo (Gut gebaut sein)

La espuma de afeitar (Der Rasierschaum) Quedar bien (Gut stehen)

La maquinilla (Der Rasierer) Pintarse los labios (Sich die Lippen schminken)

La cuchilla (Die Klinge) Pintarse (Sich schminken)

La pastilla de jabón (Das Seifenstück) Depilarse (Sich enthaaren)

El gorro de ducha (Die Duschhaube) Cortarse el pelo (Sich die Haare schneiden lassen)

El secador de pelo (Der Haartrockner) La barra de labios (Der Lippenstift)

El perfume (Das Parfüm) Tener la piel suave (Weiche Haut haben)

El peinado (Die Frisur) Tener la piel clara (Helle Haut haben)

El corte de pelo (Der Haarschnitt) Tener la piel oscura (Dunkle Haut haben)

La presencia (Das Auftreten) Suave (Weich)

La figura (Die Figur) Estar moreno (Gebräunt sein)

El estilo (Der Stil) Ser blanco (Hellhäutig sein)

Tener buen aspecto (Gut aussehen)

1. Grammatik: Indefinitpronomen: algo, nadie, alguno... 
Algo, alguien, nada, nadie, alguno, ninguno sind unbestimmte Pronomen, die verwendet
werden, um über nicht bestimmte Personen oder Dinge zu sprechen.

1. Algo, Alguien ⭢  man sagt nicht genau, was oder wer.

2. Alguno, Ninguno ⭢  mehrere Möglichkeiten.

3. Nada, Nadie ⭢  völlige Abwesenheit.
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Pronombre ¿Cuándo se usa? Ejemplo

Algo
Para hablar de una cosa no
específica

Quiero algo sencillo para mi estilo. (Ich möchte etwas
Einfaches für meinen Stil.)

Nada Para negar una cosa No quiero nada de maquillaje. (Ich möchte kein Make-up.)

Alguien
Para hablar de una persona
no específica

Alguien recomendó este corte de pelo (Jemand hat diesen
Haarschnitt empfohlen.)

Nadie
Para decir que no hay
personas

No vino nadie a la cita (Bei dem Termin ist niemand
gekommen.)

Alguno / Alguna
Cuando hay varias opciones
posibles

¿Tienes alguna crema suave? (Hast du eine sanfte Creme?)

Ninguno /
Ninguna

Cuando no hay opciones
posibles

No queda ninguna cuchilla limpia. (Es ist keine saubere
Klinge mehr übrig.)

Nada + más Cuando no hay otra cosa
No necesito nada más para el maquillaje. (Ich brauche
nichts Weiteres für das Make-up.)

Nadie + más Cuando no hay otra persona
No espera nadie más en la peluquería. (In dem
Friseursalon wartet niemand mehr.)
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1. Busco ________________ sencillo pero elegante para el maquillaje de esta tarde.
a.   algo  b.   ninguno  c.   alguno  d.   alguien

2. Hoy no tengo ninguna cita después de la tuya; no viene ________________ más al salón.
a.   nada  b.   alguien  c.   nadie  d.   ninguno

3. No quiero ________________ cuchilla usada; no quiero nada que pueda irritar mi piel.
a.   ninguno  b.   nada  c.   ninguna  d.   algo

4. Perdona, ¿tienes ________________ hora libre mañana por la tarde o ya no queda ninguna?
a.   ninguna  b.   alguno  c.   nada  d.   alguna

1. algo 2. nadie 3. ninguna 4. alguna
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2.Übungen

1. Email 
Sie erhalten eine E-Mail von Ihrem Schönheitssalon, um die Uhrzeit Ihres Termins für Friseur
und Make-up zu ändern; antworten Sie, um zu bestätigen oder einen anderen Zeitpunkt
vorzuschlagen und beschreiben Sie den gewünschten Stil.

Buenos días,

soy Laura, de la peluquería «Estilo 21». Tenías una cita para este sábado a las 11:00 para corte
de pelo y maquillaje.

Por un problema con otra clienta, necesitamos mover tu cita. Podemos ofrecerte:

Sábado a las 10:00
Sábado a las 13:00

Si lo prefieres, también podemos pasar tu cita al domingo por la mañana.

Cuando contestes, por favor dime si quieres un corte de pelo más corto o solo retocar las
puntas, y si prefieres un maquillaje natural o algo más marcado.

Gracias y disculpa las molestias,

Laura
Peluquería Estilo 21

Schreibe eine passende Antwort:  Me gustaría confirmar la cita para… / Prefiero que solo me retocuen
las puntas porque… / Para el maquillaje, quisiera algo natural que… 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Beende die Dialoge 

a. Cambiar cita en la peluquería 

Cliente: Hola, llamo para confirmar la cita de
mañana para cortarme el pelo y, si
fuera posible, cambiar la hora. 

(Hallo, ich rufe an, um den Termin morgen
zum Haareschneiden zu bestätigen und, falls
möglich, die Uhrzeit zu ändern.)

Recepcionista peluquería: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Natürlich, nennen Sie mir bitte Ihren
Namen?)

Cliente: Soy Laura Sánchez; tenía reservado
un corte y peinado para las seis de la
tarde. 

(Ich bin Laura Sánchez; ich hatte einen
Schnitt und Föhnen um sechs Uhr
nachmittags reserviert.)

Recepcionista peluquería: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Ja, Laura, ich habe Sie hier; möchten Sie den
Termin vorverlegen oder später haben?)

https://www.colanguage.com/de Tres | 3

https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/b1/24#exercises
https://www.colanguage.com/de


1. Claro, ¿me dice su nombre, por favor? 2. Sí, Laura, aquí la tengo; ¿quiere adelantarla o retrasarla? 3. A las cuatro
tenemos un hueco con Marta; es estilista y suele dejar un peinado moderno que te queda bien. 4. De nada, Laura. Nos

Cliente: Si puede ser, prefiero a las cuatro,
porque luego tengo una reunión
importante y quiero llegar con buen
aspecto. 

(Wenn möglich, hätte ich lieber vier Uhr, weil
ich danach eine wichtige Besprechung habe
und gut aussehen möchte.)

Recepcionista peluquería: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Um vier Uhr haben wir einen freien Termin
bei Marta; sie ist Stylistin und macht meist
eine moderne Frisur, die dir gut steht.)

Cliente: Perfecto, entonces la cambio a las
cuatro con Marta. Muchas gracias
por su ayuda. 

(Perfekt, dann verschiebe ich auf vier Uhr bei
Marta. Vielen Dank für Ihre Hilfe.)

Recepcionista peluquería: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Gern geschehen, Laura. Wir sehen uns
morgen. Einen schönen Tag noch.)

b. Peinado y maquillaje para cena 

Clienta: Hola, esta tarde tengo una cena de
trabajo y quiero un peinado sencillo
pero con estilo, que combine bien
con el traje. 

(Hallo, heute Abend habe ich ein
Geschäftsessen und möchte eine schlichte,
aber elegante Frisur, die gut zum Kostüm
passt.)

Peluquera y maquilladora: 5.________________________________________
__________________________________________ 

(Perfekt — bei deiner Figur und glatten
Haaren können wir sanfte Wellen und etwas
Volumen machen, damit du präsent wirkst,
ohne zu übertreiben.)

Clienta: Genial. En cuanto al maquillaje
prefiero algo natural; tengo la piel
clara y no quiero parecer demasiado
maquillada. 

(Super. Beim Make-up bevorzuge ich etwas
Natürliches; ich habe einen hellen Teint und
möchte nicht zu geschminkt aussehen.)

Peluquera y maquilladora: 6.________________________________________
__________________________________________ 

(Dann verwenden wir eine leichte
Foundation, damit die Haut ebenmäßig
wirkt, und einen dezenten, rosafarbenen
Lippenstift.)

Clienta: Me parece bien; normalmente me
pinto poco los labios porque en la
oficina prefiero un estilo discreto. 

(Das klingt gut; normalerweise betone ich
meine Lippen kaum, weil ich im Büro einen
zurückhaltenden Stil bevorzuge.)

Peluquera y maquilladora: 7.________________________________________
__________________________________________ 

(Wenn dir die Farbe am Ende nicht gefällt,
probieren wir einfach eine andere, bis wir
den besten Ton für deinen Hautton finden.)

Clienta: Perfecto, confío en ti; lo importante
es tener buen aspecto sin perder mi
estilo. 

(Perfekt, ich vertraue dir; das Wichtigste ist,
gut auszusehen, ohne meinen Stil zu
verlieren.)

Peluquera y maquilladora: 8.________________________________________
__________________________________________ 

(Keine Sorge — du wirst großartig aussehen
und einen professionellen Look fürs
Abendessen haben.)
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vemos mañana; que tenga buen día. 5. Perfecto; con tu figura y pelo liso podemos hacer ondas suaves y un poco de
volumen para que tengas buena presencia sin exagerar. 6. Entonces pondremos una base ligera para que la piel se vea
suave y un poco de barra de labios en un tono rosado discreto. 7. Si al final no te convence el color, probamos otro hasta
encontrar el que mejor te quede con tu tono de piel. 8. Tranquila, saldrás estupenda y con un look profesional para la cena.

3. Schreiben Sie eine kurze E-Mail, um einen Termin in einem Friseursalon zu reservieren,
zu ändern oder abzusagen. Geben Sie dabei den gewünschten Haarstil oder das Make-up
an und warum. 

Me gustaría reservar una cita para… / Quisiera un estilo más… porque… / ¿Tienen alguna hora libre el…? /
Lamento tener que cambiar la cita porque…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

3. Wichtige Verben
Pintarse Depilarse

yo me pinté me depilé

tú te pintaste te depilaste

él/ella/usted se pintó se depiló

nosotros/nosotras nos pintamos nos depilamos

vosotros/vosotras os pintasteis os depilasteis

ellos/ellas/ustedes se pintaron se depilaron
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